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ry, kterym je skutec¢nost, ze pravé Mitosz (a kromé
néj jesté Gombrowicz), ktery programové manife-
stoval svoji kulturni provincialitu a okrajovost ve
vztahu k centru evropského kulturniho déni, vytvofil
v polské kultufe novodoby model spisovatele, vy-
mezil novou podobu literarnosti a stal se soucasti
celosvétového kulturniho odkazu.

Autor ma stale na mysli, ze Mitosze a jeho tvorbu
nelze umistit do jedné z literarn€historickych ptihra-
dek, nelze nalézt vSeobjimajici formuli, ktera by ji
byla v sobé schopna pojmout jako celek.

Bernackého skicy jsou jistym druhem paméti

o ¢tenafském zazitku trvajicim dvé desetileti, zrca-
dlem, v némz se odrazi jeho vlastni cesta, postupné
pronikani z nejriznéjsich stran az k podstaté Mito-
szova autorského svéta. Psat o Mitoszovi a jeho dile,
které vznikalo vice nez sedmdesat let, neni a nikdy
nebude snadnym zadanim; Bernackému se to vSak
podatilo s erudici, barvitosti a poutavosti a jeho skicy
se tak zafadily k tomu lep$imu ze zdanlivé nekone¢-
né fady mitoszologickych publikaci poslednich let.
Michal Przybylski

PRO POZNANI LUZICKOSRBSKE KULTURY A LITERATURY

Osud malého slovanského naroda na zapad od hra-
nic Ceské republiky, Luzickych Srbi, ktefi Ziji v regi-
onech kolem némeckych mést Cottbus v Braniborsku
(Chotebuz, Dolni Luzice) a Bautzen v Sasku (Budysin,
Horni Luzice), neni fad¢ lidi u nés lhostejny.

Pfipomina to zejména Spolecnost piatel Luzice
se sidlem v Praze, ktera mj. pofada rizné akce a kon-
ference a vydava Cesko-luzicky véstnik, jeho ptilohy
a dalsi publikace. Jen pro pfipomenuti — v roce 2000
vysel jako pfiloha ¢asopisu svazek Luzice. 10 let ve
sjednoceném Némecku, ktery kromé riizné zameéte-
nych ¢lanka a studii o Luzici obsahuje také vybor
basni a medailonky jejich autort (mj. J. Koch, K.
Lorenc, B. Budar, M. Krawec, T. Nawka, B. Dyrlich,
R. Domascyna, M. Domaskec) a prozu Kies¢ana
Krawece; v roce 2004 (v ramci akce Svét knihy) vysla
priloha-bibliofilie Serbske naléco, jiz uvadeji studie
o Luzici a ktera mj. obsahuje prozy, verse a drama-
tické texty luzickosrbskych autort, ale také rozhovo-
ry a pisfiové texty, v nichz se proplétaji horni a dolni
luzictina, Cestina, slovinstina, polstina, ukrajinstina,
anglictina. .. Ke stejné piilezitosti vySel rovnéz maly
vybor prozicek RéZy DomaScyny — obsahuje ori-
ginal a pteklady do Cestiny a polstiny textu Kocici
carovani (piel. V1. Satavova a K. Kijo).

Hodné pro propagaci Luzickych Srbi, jejich kul-
tury, literatury i zivota délaji ve Varnsdorfu, ktery
lezi blizko hranice se SRN a zéaroven s regionem,
ktery obyvaji nejzapadnéjsi Slované. Spiritus agens
mnoha akei a publikaci je ing. Milan Hrabal (nar.
1954), vzdélanim ekonom, dnes pracovnik Mést-

ského uradu Varnsdorf, basnik, piekladatel a pub-
licista.

Chtél bych si pouze kratce v§imnout nékolika
publikaci, které vétsinou vydaly Méstska knihovna
Varnsdorf (MKV) a Kruh ptatel muzea Varnsdorf
(KPMYV). Ke kazdoro¢nimu Svatku luzickosrbské
poezie vydava vzdy knihovna 1tly svazek s versi
autort pisicich luzickosrbsky, polsky a némecky
(v prekladech do ¢estiny) i basnikt ¢eskych, jehoz
soucasti jsou medailony autorti a fotoalbum akce
(napt. 1998: Poeticky kod 200-20-2; 1999: Treti
zastavent; 2000: Lesklé kameny ve starém zdivu,
2001: Krabat v cizi noci).

Zajimava je publikace Na druhé strané slunce /
Na druhej stronje stonca (MKV 1998). Jde o alma-
nach nejmladsi luzickosrbské poezie, ktery piipravil
Milan Hrabal; ten napsal i ivod a pfelozil verse auto-
ri: Isa Bryccyna (1963), Mérana Cuscyna (1961),
Marko Dyrlich (1975), Fabian Kaulfiirst (1978),
Beata Nastickec (1973), Lubina S&nec (1964)
a Andrea Watdzic (1977).

Textové a obrazové je bohata publikace Milan
Hrabal: Hanka Krawcec (KPMV a mésto Varnsdorf
2001), monografie vyznamné luzickosrbské malitky
(zila v letech 1901-1990). Obsahuje tivodni biogram,
autor¢iny vypovédi, vzpominky odborniki a pta-
tel, texty, prozicky a basné (mj. M. Hrabala a Josefa
Suchého), ohlasy autor¢ina dila, textové a fotografic-
ké kalendarium autor€ina zivota a dila, ukazky z je-
jich myslenek a grafik, dovétek o udéleni ¢estného
obcanstvi Varnsdorfu a personalni bibliografii.

Ludvik Stépan

HAVLICKOVY OBRAZY Z RUS OCIMA SVYCARSKE RUSISTIKY

Je pozoruhodné, Ze se dnesni doba i predstavitelé
mladsi a nejmladsi generace svétové rusistiky casto
obraceji k slovanskym a slavofilskym tématim: kdyz
pomineme, ze za ¢as bude Ctyficet procent obyvatel

Evropské unie tvofit slovanské etnikum, je tu nepo-
chybné¢ diivod myslenkovy, ideovy. Reflexe o Slovan-
stvu v 19. stoleti nejsou marginalni linii evropského
mysleni: naopak jsou jeho jadrem, z n€ho vyristaji
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a v ném pokracuji. Ukazuje se, ze i staré politologické
koncepce mohou byt z dnesniho hlediska zajimavé,
ze ani dnes proto nemizi zajem o Rusko a Slovany
auceni o nich, véetné riznych sméri jako panslavis-
mus, slavjanofilstvi, austroslavismus, rusky a polsky
mesianismus apod. Dokladaji to i rizné studentské
prace nejmladsi badatelské generace na Ustavu sla-
vistiky FF MU v Brné. Monografie Iriny Cernovové
Burgerové (Irina Cernova Burger: , Obrazy z Rus
[1843-1846] Kapena I'asnuuexa boposckozo. Bonpo-
Cbl HEUICKO20 U PYCCKO20 HAYUOHAILHOZ0 NpOCaelye-
Hust 8 nepeotl nonosure 40-x 20006 XIX seka. Basler
Studien zur Kulturgeschichte Osteuropas 7. Heraus-
gegeben von Andreas Guski und Heiko Haumann.
Pano Verlag, Ziirich 2005) je badatelsky poctiva;
autorka uziva primarni prameny 19. stoleti a cituje
je dokonce v ptivodnim pravopisu; horsi je to vSak
s aktualnosti Ceské sekundarni literatury. Jinak feceno:
autorka zna spiSe rusky kulturni a politicky prostor.
Jeji prace je piikladem aplikace novych modeld na
starou latku, je to tedy Havlicek v Rusku prizmatem
dnesniho diskurzu (nase a cizi, ,,nasinci“, Moskva
kontra Petrohrad, emblémy, jako jsou Matuska Mosk-
va, Velikanska Ruska fise, rodinny svazek cara a lidu
apod.). Autorka chape Havli¢lovy ruské fyziologie
jako ,.cestu” (myremecrtsue); zatim jde podle mého
nazoru o analyzu jednoho prostiedi z autopsie a jinych
z doslechu; Havli¢ek se ostatné, jak vime, z Mosk-
vy de facto pfili§ nepohnul — proto kontext ,,ruskych
cest nevynesl na svétlo ve svém disledku nic pod-
statného na rozdil od kontextli personalné ideovych
(Kollar, Bod’anskij, Gogol, Pogodin, Zap). Autorka
za jadro své knihy poklada problém narodni vychovy
avzdélani (S. S. Uvarov, S. P. Sevyrjov). Soudi, Ze se

z Obrazii dovidame vice o ¢eské situaci nez o Rus-
ku a nabada zcela spravné k ,,0¢isténi znalosti®, tedy
k novému, ideologicky nepiedpojatému hodnoceni
(Uvarov a Sevyrjov). Zasadni diivod toho, Ze se Hav-
licek a Sevyrjov nakonec neshodli, vidi takto: ,,Kopru
orayxaeHus [aBindexa u LLleBbIpeBa jexar He B HX
THOJIUTUYECKHX B3VIsA/1aX 110 JIMHUH [IEPEJOBOE — KOH-
CEPBATHBHOC, a B HECOCIMHUMOCTH, HECOMOCTABH-
MOCTH JIBYX THIIOB KyJIBTYPBI: AIBOPSHCKOM B Poccun
U JIEMOKPATHUECKON IPKIAAHCKON — B IIPEIPEBOIIIO-
oHHOM Yexuu.* (s. 277) Predrevolucni dobou mysli
oviem dobu pred rokem 1848 a Cechami asi Ceské
zemé. Havlicek vidél autokraticky rusky stat presné,
ale jeho pozice byla burzoazni, byl hlasatelem moci
tohoto stavu, tehdy se u nas rodiciho a siliciho; to
nepochybné zaujalo i Masaryka jako jeho biografa,
zato podstatné mén¢ aristokratického Franka Wollma-
na: ten mu to v knize Slavismy a antislavismy za jara
narodii (1968) nezapomnél vyc¢ist a ukazat na prosluly
cesky a havlickovsky ,,odezdikezdismus®. Z tohoto
hlediska je pozoruhodna postava prvniho Sampiona
ruské burzoazie Polaka Tadeusze Butharyna (Faddéje
Bulgarina), ktery treti stav prosazoval za pomoci car-
ské autokracie proti rodové Slechté: snad by stalo za
to ,,oprasit rané sovétské prace o méstanském prvku
v Rusku — to bylo médni téma sovétskych 20.-30. let
minulého stoleti a Bulgarin tu nemohl chybét.
Kniha Iriny Cernovové Burgerové je zajimava srov-
néavacim sepétim Ceského stiedoevropského (austroslo-
vanského) a ruského (vychodoslovanského, euroasij-
ského) prvku; jeji tézisté lezici spise v ruském prostiedi
jiumoziuje nove pohlédnout na ¢eské zéalezitosti, které
my vidime az piili§ zevnitf, a tudiz zuzené.
Ivo Pospisil

CTVRTE POLSKE A SLOVENSKE KONTAKTY

V Krakové a Bratislavé vysla ¢tvrta ¢isla ro¢en-
ky Kontakty, kterou vydavaji Polsko-Stowacka
Komisja Nauk Humanistycznych v Krakove a Slo-
vensko-pol'ska komisia humanitnich vied v Brati-
slavé. Hlavni ¢ast ¢isel, v polsting a slovensting, je
veénovana zasedani komise v Rajeckych Teplicich na
Slovensku v roce 2004. Referaty napsali Jorg Meier
z Leidenu (Publikace o d&jinach Spise v némeckém
jazyce) a Joanna Goszczynska z VarSavy (Polské
podnéty slovenského mesianismu), rozhovory
Kontakty vedly s predni slovenskou folkloristkou
Vierou Gasparikovou z Bratislavy, folkloristkou
a etnolozkou Dorotou Simonides z Opoli a s byvalou
velvyslankyni SR ve Var§ave a nyni statni tajemnici
Ministerstva zahrani¢nich véci SR Magdou Vasaryo-
vou. Zpravu ze zasedani komise napsal novy predse-

da Polsko-slovenské komise humanitnich véd Jacek
Batuch (v komisi nyni déle pracuji J. Goszczynska,
redaktorka polské redakce, M. Papierz, tajemnice
komise a zastupkyné redaktorky, M. Putaski, J. Kol-
buszewski a T. Smolinska), v recenzich se mj. pise
o knize J. Kolbuszewského Na potudnie od Tatr,
J. Hvite Oda na mladost, J. Goszczynské Mytus
o Janosikovi ve folklore a slovenskej literattire 19.
storocia, sborniku BraSlav 2 z ,bratislavské sla-
vistiky* a antologii poezie ze Slezska Mrtve body.
Kronika se zminuje o védecké konferenci o spolec-
ném literarnim dédictvi v polském Sanoku, o tydnu
slovenské kultury v Krakove, o svatku slovenské
kultury a vina v Bielsku-Bialé a o dal$ich akcich.
Ludvik Stépan



